ATTO

Clie annunciasi indisposto ,
1l hallerin che un muscolo

O un nervo ha fuor di posto,
1l vate che huprm.w,-‘muu'
Dei versi gid studiati
Ouell’ altro che ti w!m.—::hcra
Concetti altrui rubati ;
Le donne che patiscono

) azeqlli eonvulsivi.

PRIMO
T ho in formis diclnarato
Sposo di Marcellina ,
Quantunque , poverina !
Fosse a div si forzata, il pitr s’ ¢ falto,
Il men ci resta a far.

Gia ! pel contratlo

Siam belli e intesi: ella mi reca in dote,
Olure le cento doppie
Di eui le fate dono ,
= s

KODAK Color Control Patches

Vien presto non tardar.
Imi’}ﬂ“*'“l iﬂ Lf'ﬂ“-' iearicandosi sulle 1En|'|r"|1
(an {_jnna a coi bellar. valigia)
Deh! T::;Im il ciel clemente
Mia Riwnn‘a‘.'x'alul:11'. s internananel villaggia)

SCENA VI.
NICASIO - AGAPITO - ¢ PRUDESNLI A 5 pol SMOTFIA il mule. -

Nic. Senti, Agapito caro , or che dinanzi
Al codice, alle leggi , al magistrato

1 meltertt 1n |}11"Iﬁn
Accostarti alla pl'un od al mwrnlr}
Per mendicar, - Se vuol mangiar , lavora.
Syop.(mostra di non poterlo nello stalo in cui s trova)
Nic. Per lavorar bastan le braccia. Or via.

Levamili di qua.
Syon, isie de sulla panca dell’oste rin minaceiando Nie. ed Aga).

AcA. Se non v1 splace,
Direi... non che diffidi... ma prudenza
Insegna di pensar alla dimane...

Nic. thm cosa diresti ?
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I CIARLATANT

Andate cauti e col piede del Prombn ;
3¢ non volele alla rete essop colli ,

Perd che i Cianpatam sono modl;

Panima,
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St on

. dell'atlo primo ,
scene 1X ¢
ametlono le

ir lo.
g I* dellalto seconc

>
L autore di questa bizzarria me-

lodrammatica (fatta ad imitazione
di una Commedia ¥, audeyille dj
Scribe ed Alexander) essendo del
parere ch’ egli ¢ meglio ridere
con Democrito della pPazzia de-
gli uomini, anziche gemere con
Eraclito sugli umani errori, of-
fre ¢ raccomanda il suo lavoro
alla cortesia del lettore.




PERSONAGGI ATTORI

DON NICASIO SCOPABIRRBE,
Alcaldo del villaggio

PRUDENZIANA , sua sorella
e madre di Sig.
MARCELLINA, fidanzata ad Sig.* Marisi ASTORIETTA
AGAPITO TAGLIABORSE,
ricen fallore Sig. Mancom
PEDRILLO , giovine scldato
GASPERO BEL-
LAFRONTE
MAURIZIO TE-
STAQUADRA Sig. Rovere Acostino
SMORFIA il mute Sig. N. N.

Sig. Recmt Faaiwcrsco

tvccem TeEnesa

N APOLEONE

. darvi Loreszo

Ciavlatan: Sig. Marmm lorazie
JdAllals ]

Cori ¢ Comparse,
Ciarlatani - Mercanti - Zingare - Merciai

Yillici 4" ambo i sessi

La scena € in un villaggio della Spagna.

e e ——= - =

Musica del Maestro Sig. Paxizza Gracomo.

Le Scene sona d'invenzione ed esecuzione
dei signori
Cavarrorti Daipassane ¢ Mexozn Dosgxico.

Maestre al Cembalo.

Siﬁ. Pamizza Gracomo.
Altro Maestro in sostituzione al Sig. Panizza
BaserTi Grovasse.
Primo Violino, Capo e Direttore d’orchestra
Sig. Cavainine Evcesio.

Atvi primi Violim in sostituzione al sig. Cavallini
."~|-_'-‘|||_|ri Cavimatt Grovasst — Micniavaces ALESSANDRO
Capi dei secondi Violini a vicenda
Sirnori Buccmerty Giacomo — Rosst Givserre.
Primo Violino per i Balli
Sig. De Bavivou Grusepee.

Altro pl"unu Yiolino in soslituzione al sig. De Daxllo
Sig. Moxtaxami Gagraxo.

Primo Violoncello al Cembalo
Sig. Menicar Vinceszo.

Allro P:'ima Violoncello in sostituzione al E-ig. :‘I-Iuish%
Sig. Stonoxt GaeTano.

Primo Contrabbasso al Cembalo
Siz. Lmer Rossr,

Frime Viole,

Signori Mamo Canto — Tassustro PieTro.
Primi Clarinetti a pecfetta vicenda

. ‘ 3 2 &
Signori Cavaruimi Ensesto = Consavo Feuce.
Primi Oloe a perfettn vicenda
Signori Yvon Canro — Darrut Grovamnr.
Primi Flauti
per 'Opera pel Ballo
Sig. Rusoai Guuseere. Sig. Mincons Fiurro.
Primo Fagollo

Sig. Caxtid Astoxio.
Prima Corno da caccia Altro primo Corno

Sig. Mantim Evencere. Sig. Gern Cieriaxo,
Prima Tromba

Sig. Vicand Giuserrs.
Avpa
Sig. Rewcunin Giuseers,




Istrultore dei Cori Direltore dei Cori

Sig. CatTanco Antomio. Sig. GuawaterL: Giurio,
Editore della Musica

Sig. Giovaxxsi Riconon

Suggeritore

Sig. Giuserre Growrr

Vestiarisla Proprietario

Sig. Pietero Rovicria e Comp,

Divellore della Sarloria
Sig. Corompo Giicowmo.
Capi Sarti

da uono da donna

Sig. Feus1 Antomio,

Lerrellonaro

Signori Zamreerom Francesco e figlio,

Fiorista ¢ Piunista

F*-"L:!l“l'd Gavserra Ropsa.
Eseculori degli allrezzi
Signm'i Padre e Figlio Roaxrar,

Macchinista

Sig. Giwserre Seixcrwr,

Parrucchier
Signori Bowscma Issocovte — Vexecom Fuarsia,

Appaltatore dell'llluminazione
Sig. Giovasm Ganigwani

Sig. Pioro Vernones:.

ATTO PRIMO

ECENA FRIMA

La Piazza della Fiera.

Diversi CIAMEATANI sono intesi ad esporre i loro carlelli
figurati innanzi ai proprj casoiti. Aleuni MERCANTI e
MERCIAN ambulangjaprono le lore bolteghe e dispongon
le loro mercanzic, — Pid terdi alcune ZINGARE

Cono cEx. Pros!n presto! & tarda I’ ora: -

S gia il Sol da un pezzo alzato;
E qui aperto non & ancora,
I. qui nulla & preparato . . .
Vigilanza wuol la fiera,
Vuol destrezza e attiviti:
Se flacciamo in tal manjera
Scarso 1" utile sard.
(Il tealro a poco a poco si popola di genle)
Vedi, vedi! da ogni banda
Gia qui accorron le persone !
L’ interesse or ci comanda
D’ arrischiar mezzo polmone.
Chi pitt grida, chi pit strilla
Oitien fede anche in citth:
L’ idiotaggine qui brilla,
IX il polinon ci aiuterd.
(Frirana ne' easolli ¢ nelle bottezle

da emi sortsno & rien-
tepno affaceendati. La gente accorsa sulla prazza parte

frrma innanzi ai casolli , |:-.|rh' mnanzi alle hotieghe
utto & movimento, --

=0

Chi vende, chi contraita, chi com-
pra; mentre inoltrano dal fondo aleane fingare)

L. Chi conoscere pretende

Ma qual astro & governalo,
Chi volesse le vicende
Penetrar cul vien serbato.
Dalle esperte zingarelle
Tutli udran 1" ascoso ver.




De i £
€l mariti Inaoienza, Mencaxtt ¢ MEeERCIAT

Delle mogli 1’ incostanza ,

. D Scialli, merletli, enffie
Degli amanti 1" insolenza, ocialli, m I *
Delle la iatlsn: Ie-||.' d’ Olanda e 1l":-|'l:"- :
delle mamme la jallanza, Siotls s, Fohilers 4 Frondia,
E di certe 1'1']“:"?1[‘: s [:r:mu-”i e [lnppuilin:v,

I reconditi ]:{*usiel". e Merlelti d’ ogni genere
Tutto infin le ‘.t.j.[tg.".ll’!'”c i‘?‘re?;fr!ﬁ, I'EI-"!'J!HJ":'&';;!f'.i--'ré}'l"f:'.f_
=l - . * > -. L I' 8 ! *
San ]'ll'mhl'ﬂ e auliveder. (s spargono f,'ﬂ j:;r:, o2 -'f;{“l '{'.'f.u iy e

3 : ' - SR fra la folla) W Dagues o ami 1€ 5
1. Cono di ciar. Ay anti, favoriscano : ) Deies disectireia!
. Non ¢’ ¢ da perder tempo! Da_comperar ‘qui-c" 8.
I_‘:ei vccchi e per 1 glovani Torr
E nuovo il passatempo.
Le bestie piu scientifiche,
Signori riveriti,
I mostri pitt eruditi
Abbiam raccolti qua.
C' & un Asino aritmetico,
Un Orso ballerino,
3 s
T.:u Istrice |leIﬂI11le!I|] S AT,
E un Cane spadaccino;

' & un Orecclinto musico, Don MICASIO, ed AGAPITO dal fondo altercando fra loro;
I ¥ ol MARCELLINA ¢ FuUDEMZIANA
Un Micco e due Civette pe e P

Con eul ;_;ium:a a treselte Aca. Io mon trovo necessario

L' oca del Canada. Chb’ ella venga sulla piazza.

Nic. Non & poi straordinario
Quel che cerca la ragazza.

IR e ‘ . s Aca. Siete un uom propri actardo !
Quest’ O/t si contendono La prima e fopse I’ ultima & S et & prio;testar
La Folpe, il .|r.-'.'l|rh:?r il Gatte, Gran ||1;|ravi5|'.;l ¢ questa. Nic. ono un Alcade!
Che dei pita scaltri ed avidi Vedran,se enlvarnon negano, AGa. Lo so.
Sono un fedel ritrallo; La donna senza testal Nic. Delle ](\ggi il baluardo
;” I|‘Lfl l‘]‘ l':“""."ls"" Patg H"—‘-:. ¢ il i';" 1“1'[“”1'“!“ Aca. S0 anche questo... e che percio ?
aruffe lellerarie, ‘he fe' madre nalura; N g T
Per lei son mercenarie Miracol, che se durva, e ﬂ‘_‘!‘a LRIICA LIII'.ILIIH_l_, ]
Le lodi e la pieta. Pita dritto il mondo andra... i non ”m}l“'i 1 concelll, ;
Anche del nostro secolo Ma... il caso é transiloria... I'" avvedrai se han llluth 1 denta
La miniatura ¢ qua, Arriva, passa e va, Del mio codice i |]1‘_|;:_'£~T_1i_

Chi vuol, chi vuol la zingara?
Da me, signor, da me.
A prezzi discretissimi
Da comperar qui ¢’ é.
Avanl, favoriscano,
Del posto ancor ce n'&.

II. Cono ot Cian. lII. Cono m Ciar.




ia ATTO
Aca. Ma [wr farsi astrologare
Ci dev’ essere un Ilf!['i‘llii!......
{Har-:r_-l]in: , che geguita da Prodenziona si sard inolirala
pian piano fra loro, dice ad Agap.)

Mar. Se vi piace d’ ascoltare,
Ve lo dico su due pié. —
Vo’ saper da queste zingare
Qual destin mi serbi il ciclo;
Cht al pensier d’ esservi moglie
Tremo tutta, avvampo e gelo;
E conosco propriamente
Che sposandovi morro.
Di quest’ odio la sorgenle
~ Con candor palesero.
Da gran h*mp[; a r][i[‘slry core
Comandar pili non poss’ io;
Egli langue per amore,
Come un fior cui manchi 1l rio:
Egli geme sconsolato
Nel dolor ehie lo colpi...
A Pedrillo egli & legato,
E Pedrillo & sempre qui.
Pru. Ma Pedrillo ¢ gid da un mese
Freddo, morto e sotterrato.
Dico bene ?
AGa. F dal paese
Questo fatto assicurato,
Nic. Ed a lei mo’ venne 1l grillo
Di suppor che ser Pedrillo
Non sia morto , che stia bepe...
Mir. E i serbi la sua fe',
Ond’ io venni a bella posta
Per saper dalle Indovine
Se la favola & supposta,
Se sperar io posso alfine
Di vederlo, d"abbracciarlo,

PRINO
Di piacergli, di 5.'|m.§:1t'fn.".
\ca. Questo no!

i'rnr.g Non mi far scene.
Nic.
Man. Ho decisal — Qua da me.
(Marcel.: chiama a s¢ le Zingare che da qualche tempe
i cramo avvicinate, porgendo oreechio a’ loro discorsi. Esse
la d.-f'r.u:lj:nn ¢ ne caminang altlenlamente I.‘I. !u.'lllllll.
2. Oh vedete! poverina !
Quanti affanni! quanti guai !
Da qualeun vi si destin
I-J]:J Sposo hrutlo assal.
l'1|I AR. l": \'L'l'i.ﬁ:‘,i]‘[“(!!
Zix. Ma 1l core
| ) impegnato ad altro amore,
Manr. Yero ! vero !
Ziw. E il fortunato
Fatalmente non & qua.
Man. Al! pur troppo !
Zx. Allegri, allegri !
C’ ¢ un barlume di speranza.
V' han dei nuvoli assai negri,
{l:ll:: 1 larl[E.’l [h t]i.‘-.‘il][!:][ll'.;t:.
Ma frattanto, a parlar corto,
Quel ch’ ¢ morlo non par morto,
E I' oroscopo invocato
Yi |'+rut|lc'lh' tlarita.
a .
Mar. Ah! il mio core & sollevato |
Tulto & vostro quel che ho qua.
(dando lore warie monete che toglie da upa bopsa)
Pav. Egli & morto, sotterralo, (2 Mar.)
- E chi muor non torna qua.
Aca. E un affar premeditato,
Sono tutle falsith.

(a Mar.)




B ATTO
Nic. {.'Lu!n)in':lr d’ un mﬂgl's{ratu
Qui convien I” autoritd.)
.“Ml. |l[|]'l‘-i fuori di se per la ¢ illil'l
Se gli astri alfin consentono
Ch’ ei lieto a me ritorni,
I tante pene ¢ |m!1-|t|
Avrd mercede il cor.
Sard supremo il giubilo
Di que’ beali giorni;
Immensa, eterna |’ estasi
Di cosi ardente amor.

Nic. (con furia alle Zin.) Zim,

Sull”atomo, o pelttegole, Lo schiamazzaré inutile,
Ponetevi in viaggio. Ciascun fa il suo mestiere:
Tu collafiglia seguimi(aPr.) Sarem, se il vuol, pettegole,
Tn A '1p1tn fa cor. Ma zingare d'onor.

Son Alcadel obbeditemi... Abbiam le carte in regola,
Sortite dal villaggio, Firmate alle ||U|'|.lje:||_,
Sard tua moglie.. calmati: E in caso d’ingiustizia
5i salverd 1"onor. Abbiam dei protettor'l

Pav. (a Mar.) AGA.

Sei |}a:m" a queste zingare Vada la fiera al diavolo!
Non ¢' & da creder I]u]lﬂ Le zingare , le streghe!

I morti non rinascono, Ma voiche siete il giudice (a
Tu wivi nell’ ercor, Mavetevi signor, Nie.)
La fera gt si Em|:|r1|:l. a La piazza Ei:j &1 pnpuh ;
Giudizio, via lancialla! Si vuotan le bolleghe...
Fai nascere uno seandalo: Se a monte va il connubio
Cimenti il nostro onor. Ci perdo nell’onor.

Cian. Avanti! favoriscano
Si dd pi mcrpm ancor.
Mer. Se favorir ci vogliono
L’ avremo per onor. (Marcellina & trasei-
nala da Pru. e seguita da Nie. e da Aga. Le Zingare s
perdono fra gli astanti: i Ciarl. ed i Merc. si ritirano

mentre cambiasi la scena.)

PRIMO
SCENA III.

La scena rappresenta I' estremita del Yi“:lggiu. Alla
destra dell’ attore la casa di D. Nicasio, alla sinistea
il rustico di una povera osteria.

PEDRILLD solo.

Eceomi alfin tornato
Dopo si lunga e si penosa assenza
Al mio natio villaggio.
Oh! come dolee & il raggio
Dell’ eterno tuo Sol, terra diletta!
Ma, qual partii, nel grembo tuo ritorno
Senza speme ¢ furiunn'
E forse... oimil... r]ilnll una
Per cui serbai la vita e in patria volsi,
Forse non m’ ama piti. - Forse i miei falli
Non ha lo zio scordati; e al mio cammino
Chi sa qu:lh nmmam mali i1l destino.
Al! se amato io pm non sono
Da colei che mi-dit fede,
Se mi niega il suo pcrdnnn
[ no J"E” (Ii!' rec I]Jl LT[‘{]_'I'_‘
Disprezzato, abbandonato
In chi mai sperar pieta?
Dagli affanni lacerato
Il mio cor languir dovrd.
Ehi, Pedrillo .. tu t’ alfondi
Nel patetico, mi pare.
Vial da bravo! Il militare
Esser deve un sans-sonci !
Ma sin tanto che 1 giocondi
1IIII[l.l. ﬂ‘”"]E]ﬂ”Hi (H \'iﬂ”ﬂiiF
51 riducono al 1.1E|am-m

7
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ATTO
Ho un amico... e sard facile
Pl‘l]"[l'ni'... E.nﬂ""iﬂl]'l If"lll‘|‘|L
Al! se quell’angelo - che il cor adora
Sovviensi ancora - del suo fedel,
Se ancor puo rendermi - qual pria beato,
Diro che il falo - non & crudel!  (parte)

SECENA 1IV.

GASPERN precede MAURIZIN che reea sulle spalle una  vali-
gia. Fssi sono entrambi mal in arnese. - Gaspero ha Paspetto
ed il contegno di uno spensierato; e Maunzio al contrario
mostrasi privo di forze ¢ di coraggio. .

Mav. Caro Gaspero, io prevedo
Nuove pene e nuovi guai.
Molto t:lhfam non ci vedo...
1l future & incerto assail
Di real qui non abbiamo
Che la nostra poverta.

kX con :]L!n} che pussvdiﬂ_n:o (mostrande 1
Gran fortuna non si fa. la valigia)
Di real tu qui non vedi
Clie un’ riopia vergognosa,,
Percht |:{.~n:.|, perché credi

Che sia I'oro una gran cosa;
Ma il filosofo protondo
I pit grande nel pensar.
Sin l:{::' v’ han de’ scioechi al mondo
Non bisogna disperar.
Si, va ben; ma I’ impostura
In u,gui arle ¢ necessaria.
Ci vorrebbe una veltura. (empre i aria
Dei puledii di Samaria. i selieren)
Gioje, ciondoli...
Un morelto.
Der vestiti.
Dei lacche.

PRIMOD

Ci vorrebbe, a parlar schietto,
Tullo i‘[llf-l che IIui non v'e.

Di quel mal clie e & successo
Fuil tno fosforo cagione...
Ci condusse a Iilll"}i{ib::'l.:{":'!"-h]
La tua ventrilocuzione.
Quello seritto a fuoco vive
Il terror destd nei pil.

Il tno pazzo tentativo
Ci La perduti senzapill.

Ci credettero stregoni,
Cabalisti, indemoniati.
E per poco quei briceoni
Non ci han morti ed abbruciati.
Ma le gambe m’ han seryito..
Ma I' ingegno mi restd ,

E con questo un gran partito
Presto o tardi 10 prendero.

Ma sai tu clie siam ridotti
Due meschini medicastii?
Senza polveri e cerotti...
Senza balsami ed empiastri . . .
Abbiam pilt d"un capitale
Se acqua [resca il rio ci da.

Panacea pilt universale
L’arte medica non bha.

Ma le storte, la tanaglia,
I frugoni, i batti-strada?
Un dottor della mia vaglia
Col ciurmar non si degrada.
Per far creder che nel mondo
Noi siam gid famigerati
Che ci vaol !

Non te lo ascondo:

Convien esser strombeltati.




ATTO
Ed appunto la trombetta

I il gran mobil che non ¢'d.

Questo ¢ un colpo di saelta!
Che farem?

T’ affida a me.

Se la fortuna instabile
Voltarci oso le lerga,
Come fenice assiria
La nostra gloria emerga
Delle sue calde ceneri
Pit fulgida in belt.

E invece Eeila stridula
Trombetta dei Romani,
Vento daremo agli organi
Dei mille accattapani,
Che soffiano alle nuvole
La fame d’ogni etd...

Col ritornello semplice

ug‘ﬂ‘v‘.'ﬂﬂ I;‘H.'Rf.f J}.l'.'i Fﬂ'.'
SCENA V.
PEDPRILLO e delli.

Torno a voi senza conforto
Senza speme e disperato.
M’ha lo zio che trovai morto
Niente men che diredato,

A favor di quell indegna
Che amai tanto e altrui si da.

Pria' Eh!: peggio me ne vegna
Voglio andarmene di qua.

Se non parti dal villaggio
Potra forse favellarle.

E un alfar, s’hai del coraggio,
Che si aggiusta in quattro ciarle.

PRIMO
Non si piccan di costanza
]4{? IH'I]P'?.?.'I" {II E‘H.HI‘(]].

Perdi il fil 1’ ozm speranza

Coll'andartene di (ui. (scioglie la valigia e vi
Ma in pacse ho ancor la coda fruga dentea)
Di non |1m'|t'1 dehitucet.
Andral sempre colla moda
Se non paghi e non i crucci.
E dowrert 1...
Vestirquest’abito; (levandolo
E restartene con me. dolle mani di davr.)
Canzonate? Oibd ! non voglio.
Tu lo devi!
Come? che?
Si, lo devi. Io ci scommetto
Clie quantunjue militare
Non giungesti col moschetlo
Ne pur uno ad ammazzare.
No davver !
Diventa medico ,
I il non fatto potrai far.
Ciarlatano esser non voglio !

Questo sol ti pud giovar.
a 3.
L'arte , il mestier, la scienza ,

L' ignavia e I' eroismo ,
Non possono far senza
;][L 1f.|r' Hti.‘l!'l;]lﬂlli."”'ﬂ'r. -
}'11'NH'}|IJ$;II. HmmpuliuL
Doltori ed Avvocati ,
Fatta eccezion al merito,
Son nostri collegati.

X ciarlatano il musico




ATTO
Clie annunciasi irldiwpnstn J
Il hallerin che un muscolo
O un nerve ha fuor di posto,
1l vate che improvvisati
Dei versi gid studiati ,
Quell’altro che ti schicchera
Concetti altryi rubati ;
Le donne che patiscono
1Y assalti convulsivi,
Gli amauti che si ammazzano
E poi son sempre vivi . .
In breve : il mondo & ua vortice
Di gusti cosi strani,
Che 1 soli ciarlatani
Lo possono varcar.
Quand’é cosi non replico :
Di meglio non desio.
Saro, poiché & di comodo,
Un ciarlatano ancl’ io.
Fra i tanti che passegoiano
Anch’ io vi polrd star ;
E puh la metamorlosi
All' amor mio r_ait'ﬂ.':u'.
Ho un gran progetto in mente...
Vien presto non tardar,
]Ihpﬂl‘l‘.‘l'ﬂi la f,:f'“lf'-' {raricandosi sulle spalle Ia
Con grazia a co: bellar. valigia)
Deh! vogha 1l ciel elemente
Mia spemeavvalorar, s internanonel villaggio)

SCENA VI.

NICASIN = AGAPITO - ¢ PRUDENE] 4 “ipoi SMORFIA il mule. -

Nic. Senti, Agapito caro . or che dinanzi
Al codice, alle leggi , al magistrato

PRIMO
T" ho in formis dichiarato
H[mm di Marcellina .
(Quantunque , poverina !
Fosse a dir si forzata,, il pilt s’ ¢ falto,
Il men ci resta a far.
Gia ! pel contratto
Siam belli e intesi: ella mi reca in dote,
Olwre le cenlo doppie
Di cui le fate dono ,
Quanto il zio di Pedrillo a lei lascio
. Sicuro!
E se morrd
Senza aver altpi figli,
Cio che non credo ancor...
Misericordia !
L’ ultima che si pr-uh- ¢ la speranza,
Ni serve far le rn.'l.l'.'u'jHHE l... allora
Dichiarata verrd, te lo prometto,
[".]'f'il{" ijttii't‘l'.';:ll {r['] Iait” “Iili.-
S.Tl”“.r‘i pone col berrello in mano fra Nie. ed _-‘|.-__:1; eereanmilno
la carili.)
AcA. Che ¢’¢? Vanne con Dio!
Nic. Non do nulla agli oziosi, ai sfaceendati...
Anzi avverll : |'El|_‘ I]r_! helle e rl:'t'r{'iﬂtn
i metterti in prigion , se pitt tazzardi
Accostarli alla piazza od al mercato
Per mendicar. - Se vuoi mangiar, lavora.
S“nn_f_mr-slr.- th non Jrrll:n'r]u niello stalo in cwl &1 trova)
Nic. Per lavorar bastan le braccia. Or via.

Levamiti di qua.
ﬂ_“ﬂ“_;;im]r sulla panea dellesteria minacetando Nie. od Aga).

Aca. Se non V1 splace ,
Direi... non che diffidi.. ma prudenza
Insegna di pensar alla dimane...

Nic. Ebben , cosa diresli 1




20 ATTO
Aca. Dipor sul bianco un pocolin di nere...
Due righe di contratto.
Pnu. :\,”“ 1111:1_' I!IICL!-
Nic. In un momento & fatto, - (en-

lrano in casa)

SCENA VII.

Alcune VILLANELLE fra le quali MARCELLINA malinconiva

L |'|'II.'\-JI Fosds

Cono Marcellina , ti consola :
Non sei sola
Condannsta a sospirar:
Del marito che ci danno
Tutti sanno
Che ci abbiamo a contentar.
Maritarsi a chi non ama
Dee la Dama
Spesse volte anche in citth ;
Ma non piange , non si duole,
Fa che vuole,
S1 diverte e allegra sta.
C1 sard forse un perch,
Ma non geme come te.
Se Pedrillo un sol momento
Qui veder potessi, oh Dio!
Dirgli t' amo , dirgli addio ...
Avria fine il mio soffrir,
Ma il pift rio d’ ogni tormento,
1l l:iﬁ crudo a questo core ,
E il morir per lui d’ amore,
E lontan da lui morir.
Cono T" abbiam dato un buon consiglio ;
Se sei saggia il déi seguir. -
{oddesi un suono di tambaro chie va approssimandosi).

PRIMO
ECENA VIII

Mol pacsani acocorrono inogran disordine. AGAPITOH ¢ Pu
DEMEIANA sortono dalla casa e fermandosi sulla joria

dan ‘meute a civ che suceede. - PEURI LG solto menilile

!L'H’.-:I:II"' che suona di lambouro . seeuila da un oomo che

porta un gran cartello sa cui leggesi:

Gasreno Dervarnoste 2 Couracyt 5 MEDICI FPROVATI E
RIFROYATI DA TUTTE LE F I.LuI.TJLI; OFFROB0 L UFFILIO
LORD AN VIVLED Al MORTI.

Uon. Ab ragazze! se sapesle
Che scompiglio, che accidente!
E arrivato 1l guastafeste,
-[-.f'l omaone .‘\"._H"l'l'l'i""f!{"”t["---
Zitto ! zitto!... Udite! udne !
State attente !... eccolo qui.
Besta il pubblico invitato, (s ferma in mezzo
Per quest’ oggi a mezzodi, 3!l seens)
A un !um‘-i;_:iu inusitato
Mai veduto ai nostri di.
Slll]ﬂ ]Iiﬂ'f.?n III"‘.“Ii ""-";Ii‘.'i--UI‘-;‘IHE'TI'.‘“ sl car
Coll” avata Tacolti tella)
Fan J'j.xr'nn';_;L-L'i: Den Sancio
Miratodos d' Alcali. -
Coni Che prodigio ' clie miracolo!
Niun di noi vi mencherd.
Pep. (Marécllina “senza dubbio,
Marcellina & quella Ia).
Mar. (Di Pednillo io gli vo'chiedere,
Forse nuova ei ne saprd).
Pru.eAca.Avvertiam tosto Nicasio (Fra Torn)
Di st strana novitd.
Coni Affrettiamoei, alfrettiamoci:
Divulghiam la novitd.




L PRIMO
4 SAETO: | ’ Son nel caso!
L[m__prmh_;;m.l che lmrat.‘nTtr. : Bagattella !
Niun fh nol vi IHHII.LII.I‘J'.]. Sﬂllljl'el.'
(Pedrille s’allontana suonando il tamburo : Tra. ed Asa : s
a o rilirano premurassi - i Cori partono velocemente, -
Smor , ¢lie si era alzato al riungere di Ped., torna a sedersi.)

Dica su.

Non & lei la prima hella
Che tentd la mia virti,

Nel villaggio un tal Pedrillo
Del suo cor m’ offerse il dono :
Sendo ei docile, tranquillo,
Rispeltoso, onesto e Luuuu,

Corrisposi a quell” affetto
% ; (vedendo Smorfia) Cl'ei mostrava aver per me.
Ecco il povero muto. - Sm‘l’irﬁlﬂ--- F;f';‘l”lri”l;n:{_‘} Ma in un tratto nel villaggio
W1k i Suialchie mansh e

Vuoi tu farmi un piacer? - Ih:r:'il sull’orme ]]_:al_t.‘laffcun fu .alfhfmdlfmm!

Di quel signor che suona di tamburo, B IR fe e

E conducilo a me. - Senti: e fin tanto Lascid tutto e ando :'”ld,am

Che meco si trattien, veglia che alcuno 1.‘3?"'”"‘1’1_’]“?1[ POREROMLO . 9

Non mi sorprenda; non lo zio, la mamma... 4 U 511; davver? che f‘l_r.dr” e

N s s : 'n Pedrillo ho conosciuto

ECENA IX.

MARCELLINA , SMURFIA , poi PEDRILLO.

Mair. AL! se sapessi come far... appunto

Swaon.(dopo averla rassicurata si allontana per dove é uscito Pad.) \ ella truppa parigina,
Mag. Egli potrebbe forse Pa,“” R 8 I]U“E‘,zdum
Appagar la mia brama: egli contezza D’ una certa I:'Iﬂl'“-'“mﬂ-
Darmi del mio Pedcillo... Ol! non m'ingannu... ; Io son quella! e
Il forestiero arriva. Ma mi disse

Pep. (a Smor. che gli accenna Mar.) L ]eﬁ" {}hﬂ un anonimo E“ SCrisse
Mia Sading! < Cle ad un altro sottomessa
Pen. Ma che! le par? pronto a servirla io sono. Lo scordaste!
Senza tanti complimenti ; : SAZROT 10,
Pria di tutto vi dird, La mia man gli fu promessa,
Che I’ amor co’ suoi tormenti E a lui solo io la dard.
D’ ogni pace mi privo. D. Qu;{ndn ¢ questo io me la piglio, e
Questo & un mal che si propaga E anessun la cederd. ~  (coprendos)
Senza gran :iiﬂimltf it g Dio! EI}DS;S’]”.IE 'r"l‘ BUSOIRSL.-
Ma incurabile & la piaga Ab! Pedrillo!... :
Quando accesa un po'si fa. : S}, son io.




ATTO
Ogni smania ed ogni affanno
Sul tuo pello adesso obblio;
Ch'io ti guardi, ch’io ti miri,
Cl’io ti stringa al seno ancor...
Lascia, ali lascia cli’ 1o respiri
1l respiro del tuo cor!
Man. Ma in tai simglic?
Peo. Per celarmi
Mi westii da ciarlatano.
Mag. Sai che voglion maritarmi?
Peb. Si, lo so... ma sard vano.
Mau. Pensa oh pensa a farmi tua.
(Smor. s'accosta a Mar. e le accenna che giunge aleuno)
Vien qualcuno... parti.. va.
Pen. Si, ben miol.. 1]|-H':|]:|'.:| sua. (ricoprendosi)
L.'amicizia a nol varri, -
a 3.
Se il ciel consente arridere
Al voti del mio core,
In nodo indissolubile
Ci stringerd P'amore;
Astuzie, [rodi, cabale,
Rageirn inventero,
Né. alcun potrd disciogliere
Due cor’ che amor lego. - * (s dividono)

SCENA X.

Don NICASID & GASPARCD.

Nic. lo vi assicuro proprio, (oscendo dalla casa)
Che la scoperta ¢ grande , e che dovreste
VFarne V'espernmento in altra parte

Gas. B impossibile | il Pubblico ¢ invitato.

Nic. Ma non polreste, invece di risorgere
Don Sancio Miratodos d’ Alcala,

Risorger qualcun alteo ?

FPRIMOD
E che vi Ilﬂl'u?
I".;_;!i era un uomo in carica,
11 ]ll'irrrrl personageio del paese,
E cio fara gran 4'r.1| 0

Gas.

EIC. iL|l tra i”"-'l'fCE
Furibondo , brutal, vendicativo ;
]: Inﬂ] conlenlo Il ]’llil}llilll
Ne [J*!fl'u-Lln* reslar... e l'“i"' senlile:
lo copro ora il suo posto...
Son | alealdo attuale del 'l.i”ﬂ{_{;_:in...
Vi bastan Ve nti doppie pel viaggio?
Gas. Ma, vi dird...
v (dandogliuna borsa ! Pya )
Nic.(dandogliuna bors) Pre !1:11.4 g
E lasciatelo in pace 1i pover uomo |
Gas. Yoi siele un huLlulLlnlrm... (€ assal |(‘gg|:1u...
t['r'-..u.lu la borza ¢ ridett ndo un poca)

Jen... mi rimetlo; ma perd gualcuno
Mi dovreste indicar ricco non poco ,

Perchi iunlr--;.-i , Invece di don Sancio,’
Far rinascer quest’ altro.

Nic (dopo aver pensalo) EhL ... ¢i sarebbe !

Gas. Al si? brave davvero ! e lo chiamate ?

Nic. Prospero Tagliaborse.(Gas. leva unportafogli e scrive)
Un ealantuomo , un uwom cogoito a tuttl,..
% zio d’ un certo Agapito , con cui
Maritar deggio una nipote; e r_itlundﬂ
Rivivesse lo zio... polrel.. capite.,.
I:.i_ﬁ{'.lﬂl'l!]i.ﬂr {-:L'HLL:I LIIJIII}U;,

Gas. Va benissimo!

Nic. Adunque ?

Gas. Siamo intesi.

Nic. Mi raccomando a voi!

Gas. Non occorr’ altro.
Vada e si fidi a me.

Nie. (L’amico & scaltro.) (entra in casa)




ATTO
SCENA XI.
GASPFARD ¢ PEDRILLIN

Pen. Gasparo ?

Gas. Cos'¢ stato?

Pen. L’ ho veduta!

Gas. Chi? la tua bella ?

Pep. Si; ma duopo avrel
Dell’ amicizia tua.

Gas. Clie ti abbisogna?

Pep. Sventar un matrimonio. Ella ¢ promessa
In mngl_jc a certo .'\H:tlmilu...

Gas, (aprendo il portafogli) Per baceo !
IE forse un Tagliaborse ?

Peo. Propriamente.

Gas. Che aveva un zio ben ricco ?

Pep. Quello! quello!

Gas. Non dubitar : sventate almen per oggi
Queste nozze verran... domani poi
Qualche diavol sari... fidati a noi. - (partenc)

SECENA XII.

La Piazza come prima

Mentre una frotia Jdi ViLrica o ambo isessi canta i seguente
cora, vorgonsi due uomini r_.n‘-||||._|!i a -1iai1|||'|'-" il |:.|]t'1.l che
servir deve F'lri. ciarlalani: wna cassa , un fornelle di ferro
ed upa lanterna sono  oid |||'.--E|.'|r;|||'. = |J|r||1'| il coro arri-
vano GASPERO , MAURIZIO ¢ PEDRILLO che salgono
snl I”I'"“ e pongono sur un tavoline yarii L‘lgg!'tlj che tol-
gono dalla cassa - in fine NICASIO , MAKCELLINA, PRU-
DENZLANA cd AGAPLITU.

Cono Ci volea quest’ altro imbroglio,
Questa cabala inaudita:
Niente pili che questo scoglio

(Gas.

Mau.

(Gas.
Mau.

PRIMO
Per far 1" opera compita!
Se anco 1 morli or den risnrgm'c
Stamo [ritti come va.
A f|m-~.t' ora I,_;|i orsi € 1 cani
_‘_\.(" LH L '|J||.;I 1|| flﬂi % il!ﬂlli,
Manca or sol clie sian scambiati
Dalle l:]|]|r* ;_;Ii' avvocali:
Clie un di o 'altro faccia 1l bufalo
Quel che il medico far sa;
Ed alloy.... misericordia !
Qual trambusto scoppiera.
Yivi, morti, bestie ed vomint....,
Ln wlerno in ver sara. — (spargonsi per
Figliuoli... nell esordio la scena)
Franchezza e muso duro, —
Da bravo, a te.... comincia: (a Ped. che
Da forte nel tamburo. batte il 'J"""_"1"_ a
Gaspero mio.... s
I.Iur.:i;{__qin !
'F._'ur.‘]rtfll_;u_m 10 me ne lo;
Ma....
Zitto!.... Arriva il giudice. (x Ped. che
(A stento in piedi io sto.)cessa di sucnare)

{a poco a poco i villivi avranno circondato il paleo su cuoi
sono 1 ciarlutani; al giopgere di Nicasio, Marcellina , Pru-

1

denziana ed Apapito cssi dan luogo ri*-E:l:'“i':--l-llﬂ.'llli‘-j

Gas. Pro. ¢ Mav.

Innanzi a questo Pubiblico (dal paleo e fa-
Scientifico erudito, cendo umili inchini)
Presentansi tre medicl
Col cuore intimorito ,

Offrendo di far vivere

Chi & morto e chi morrd.
Acix. Pru. e Conu

Si, si! le usate chiacchiere....
Silenzio ! | — Si vedri.




8 ATTO
Mavu. Se alcun ci avesse dubbio . . .
S’ ammazzi ... e lo vedyi.
Gas. Pep. Mau.
Nell’ universa ... in Afvica . ..
E in altri regni e stati,
Yedendo che dai medici
Si spaccian gli ammalati . . .
Compresi dentro all’ anima
Da giusto e santo orror,
Si volle porre un argine
A tanle disonor.
Gas. Se un uso tal predomina,
Io dissi ai miei compagni,
A che studiar ‘ill;i[ alcali,
Sull” erbe, i nitri e i bagni?. ...
Ma I’ vomo Eu?parpggiahl[o.

L" uom che vi ha salyi & qua.
(abbracciando con trasporto Maur: che rimane come shalor dite.)

Mav. lo?
Pep. Tu... si tu... nasconderlo
Sarebbe crudelta.
Gas. Egli con ansia insolita
E con sclerte cura
Tanlo frugd nei baratri
Della restia natura,
Che del piti gran miracolo
L’ arcano osd rubar.
(Ah! maledetto Gaspero
Vuol farmi qui ammazzar. )
Mag. Prup. Aca. e Conu.
Della natura i baratri
Tutti dové frugar?
Sicuro ! & un wom, vi replico,
Che fa trasecolar!
(Ma vedi quante frottole
Quel diayol sa inventar!)

PRINO o
(Gas. Prendi la verza magica: (a Maur.)
]‘l'il'li'iili:l ]H "{I'lllll'_:h”'.”-
Mav. Guarda chelaccie torbide.... piana a Gasp.
e seguendolo mentre seende dal paleo)
Ci 1:|iu-];m sicuro !
GAs. Gia in tasca ho venti doppie. (pianissimo)
Mav. Venti!!
Gas. Sta zitto, e va.
Coro Si fa questo mimcuin_‘
Signori, 0 non si fa? :
Nic. Silenzio! io che son preside
Non apro ancor la Imu'l.':i'.
E vou... HHI"!]'.".;!"I., ]'r.*|r]|.i_‘-u !
Gridare a me sol tocca.
{muove con gravita verso Gasp. ed in aria di prolezione gli dice)
Fate con vostro comodo...
Mi raccomando... (alia sfuggila e soltovoee)
(Gas. Eh, gia!
’nu. Aca. Cono.
‘Davver comincio a credere (vedendo i pre-
Che sia la verith, parativiche si fanno)
Mar. Pedrillo con quell” abito
; Da ridere mi [a.
Gas. Indietro ! — accendi il moccolo:
{al Coro prima, poi a Fed. e Man. che .u--_-onrlmm la
lanterna ed il fornello)
Qui posa la lanterna. —
Tu va don Saucio a l]i'elltlcrﬂ {a Maur.)
Nell infernal caverna.
Nic. Ma quello.... ey
Mav. Oli ! silenzio!
Nessun osi fiatar,
GAS- Lm-.slr.m-ln un gran Jﬂtr:n c_tlaurln un r:l.:il:lrltc T'Ejﬁ
Io le Sibille.... il circolo
Tu medita lunar.




- IATTO

“ ] ( M 1 s = »
Mav. (facendoe cerchj e segni cabalistici colla c RSP

Malebranche, Calcabrina, al fornello)
Farfarello ed Astarotte,
Dischiudete la cortina
Delle vostre oscure grolte ;
Cerco il giudice don Sancio
: Miratodos d’ Alcala.
(ras. Vel
Mav. Si: il copre un melarancio ;
= Ma somiglia a un baceali.
Guas. Seguitiamo lo sconginro.
Pep. (E un prodigio se sto duro.)
Cono Sudo freddo !
Muar. (Ognun ci crede.)
Nie. Pru. ed Aca,
: _ Fa paura in verita.
Gas. Nella luna che si vede ?
Pep., Una mummia ed un Bascia,
Gas. Mav. ¢ Pep,
Pei pianeti erranti e fissi A
Per le tencbre e gli eclissi,
Pei vulcani e iu.r:"w'rmi~
Per i turbini ed i tuoni,
Pel tartareo tuo ridutio
T invochiamo o Celfautto !
Deli ! ridonaci don Sancio
Miratodos d’Alcala.
E toffriam ridotti in polvere,
Pereht a noi tu ceda alline,
Con il cuor d’ un wusurajo
I begli occhi di una Frine:
Col mustacchi d'un galante
I:a gran barba d'un pedante;;
Col cervel d’ un imbrogliane
Le mascelle d’un ghiottone,

PRIMOD
1l borsine e gli epigrammi
D'un autor di melodrammi.—
Malebranche, Farfarello,
Calcabrina ed Astarotte,
Spalancate il gran cancello
Deile vostre oscure grolle,
Ridonateci don Sancio
Miratodos d’'Alcali.
Lo  ooro. e un fuoco insolito
],:‘J ob?
Mi scorre per le vene,
Alfin di tante pene
Compenso il 1.,:'11-] mi di.
Il cor non sa resislere
A tanta volutti.
Gui artri Che voci spaventevoli |
Che orribile .~'n.mlg_:1'l.|.l'ﬂ!
11 Sol git falto & oscuro...
1l suol tremando va.
D’ aver la febbre sembramil...
Reggere il cor non sa. ‘
{Dopo .|'L|:|:|.I|'i|l_' momento di silenzio |.-.:I-‘|:|"-:rn Imlz.!. ' um
salte adidietro gridande)
Oimé ! non & possibile
Tornar don Sancio al mondo.
TurTi Perche ?
Azas.

(as.

Perché fu un essere
Brutale , furibondo ,
Vendicativo |
Oh C:]R[]il.:l.t (fra lore marayi-
Ed egli come il satf gliak)
Perd, se lo comandano,
Lo faccio venir qua.
Coro Vederlo almen E:nu:::;sium}... :
Maiu S' el vien sta gui cent anni;

Turmt

(345,




ATTO
E recleri dal tartaro
Frodi , tormenti . ineanni
fa ™ ¥
Nessuno nel villaovio
Soltrarsi a lu [nlull'.‘r,
Ma ffur||||u~ il gran miracolo
Quesl’ ozai non si fa ?
§ ob
No |
Si. - Del noslro ;_[r'nl-f‘.-
Non denno star in forse,
]}PI' L'II[ II.Lr'fl rinnl\'l'p“}
Prospero Tagliabiorse.
(Mio zio !!)
Probo , benefico . . .
No, no... che stia dov' é.
4"’.L!Hf.l. r:nasca '\I.IIII|-J
L crepi suo nipote,
Che in moglie mi vuol prendere
Per intascar la dote.
.E!Ii, dico la l...
Silenzio |
Come , insolentil... a me?
Dice benon : rivivere
f';r'r |'|U~.i|l'|'r1 sl J:il“i"l-:I?
Un wom caritatevole
Che apriva a ognun le braccia,
Poiché ne abbiamo il comodo
Che torni a vemir qua.
P!‘Elldl’lﬂ ed alutatemi dando nna horsa a Ped.
Cii]':'i‘ﬂ.‘ﬂ... andate in la.  che passa a Man.)
Io fo quel che comandano !
Qua Prospero !
Alto 14,
Per or si deve scingliere
Signori, I' adunanza.
Le volonld son varie,

PRIMO

C’¢ troppa discrepanza...

No, facciasi il miracolo.

Ma zitti per pictal

Lo abbiam promesso al pubblico,

Parola gii terremo ;

Stassera 1’ incantesimo

Di nuovo tenteremo,

E chi dovrd risorgere

La sposa indichera.
I\I_‘lﬂ. I'ﬂ 1'|'||L H('ll;ﬂ‘l ﬂlll'“‘ {‘lllﬁl’*f'l:i{‘[f

Rizorto il mio Pedrillo.
Aca. e Pru. Pazziel
Mar. Lo voglio.
Aca. e Pru. Favole!
Man. Lo ".'n;;]in tosto o strillo.
Gas. Per me tel do anche sulbito.
Nic. Ed io perche qui stof?

Ventilerd gli arbituii,
E poi... decidero.

(a Gas.)

TurTt
Man. Nic.

: P T

Se Pedrillo questa sera  Ma ragazza, lu sragionil
Non & in vila ritornato, Cosa ¢ enlra la riviera?
Corro toste alla riviera lo le pubbliche opimioni
E mi vado ad annegar, Deggio prima venlilar,

Tanto orvibile € il mio stato,Giunli poscia a questa sera
Clie nol so pit sopportar. Dird quel che s"ha da far,

Pep. Aca.

Voi, signor; si voi soltanlo Maledetto ciarlatano,
Cagionate il suo lormenlo , Taci ¢ bada a’ latli tuoi,
Ma ogni goccia del suopiante O il mio sdeguononiuvano
Cara assal vi dee coslar, Ardirai di provocar.
segep pia sul frmamento Tante ciarle g

Z0 | Bl nto Tante ciarle qui fra noi
Quel che a voi dovrd toccar. Non si sanno lollerar,




ATTO PRIMO

Pray. |a Gas. e ?'[-'lll-,'l Coro o1 poxxe. (2 Gas, e Mas )

Se n pietd non vi movete, Ehi, dottor, se si contenta
Se non date a lei Pedrillo, Vorrei dirle uoa parola...
I'I|s|m|'ﬂl-'l mi vedrete Ma di g'l'q!.ﬁi.ﬁ. la ¢1 senta

; Le sue lracce seguitar. Favorisca d'ascoltar. :

Non sarail miocor tranquillo Maledetti | ad una sola
Se non cessa il suo penar. Par che vogliano giovar.

Gas, e Mav. Coro ' vow.

Seccatore] non vedete Che rumar! che parapiglial
(;he costei diventa mattal Che fracasso indemoniato !
Si; se tempo ci darele Mamma,sposo, padre, figlia
Vi potremo consolar, Sembran pazzi da |r_'_:.':|:_-.\I

Ho_la testa tanto fatta, E il miracolo aspettalo
E impossibil di restar. Ha dovatoin fumo andar. -

FINE DELL ATTO. PRIMO,

ATTO SECONDO

SCENA FRIMA,

L'estremita del Villaggio come nell’atto L°

SMOonFiA addormentato sa di una panca presso 1" nsteria.

MAURIZLD con un CUNTADINO, pol PEDRILLO.

M.w.‘."f[a siamo intesi dico... vada pure,
I non dubit nulla: 1l mio t'nmp:lgnﬂ
Sard di Lutto prevenuto. - Adios!

Ma se ho capito gii... Falgate Dios! (i Cont.

Oh! che |mr'.~:1'f che paese d’ oro! parte)

Son mille cinquecento e pitt ducati
Quest’ ogai guadagnati _
Alle spalle de’ gonzi! - E proprio vero
Che questo delle Spagne
I il paese pil bestial

Testaquadra?

. Oh | Pedrillo, sei qua? L’elogio appunto

Facea della tua patria. Brava gente !

Qui ciascuno detesta cordialmente

Il prossimo , oli amici ed i parenti.
Han paura det morti 1 tuol paesani
Comwe dei creditori...
Insomma ti so dir, che qui raccolli
Son gli usi raflinati,
E i vizj detestati
Delle pit gran citti!
Non ci credi?

Sard ; — ma fino ad ora

N3 tu, ne il Bellafronte

Giunger poteste ancora
A sorprender il Imlrh]icu, che vuole

Esser sorpreso a forza.




16 ATTO
Mav. Ma stasera
Noi ti facciam resuscitar, e parmi
Che sorpresa maggior dar non si possa.
Peo. Eh'... ci vorrebbe... so ben io!...
Maw. Che cosa!
Pep. Un fatto che svegliasse 1'allenzione
Della ]mpnhﬂnm'; - allor l'incanlo
Per stasera disposlo
Del doppio acquisterebbe. :
U Tu non sai,
Che il pubblico a quest’ ora
Mi suppone caduto dalle stelle!
Pen. Ma ripelo...
Maw. Ripeto che se1 matto,
E che il maggior fra tutti i colpi ho fatto.
Senti qua: col gran segreto
Di rinascere chi ¢ morto
Jo do legge all’ indiscreto ,
Al soffreute io do conforto,
Arricchisco la mia borsa
E ciascun contento io fo.
Pﬂﬁﬂﬂg;_;i-:'l'n ¢ la risorsa:
Puo svanire, ed io lo so.
Qual’¢ I'nom che sia rimasto
Per ventura senza moglie ,
Cl’ abbia il cerebro si guasto
D’affrontar le antiche doglie?
Quel che apprezza la sua pace
Paga ben percht stia 1.
Potrebh’ essere fallace
Anche questa veriti.
Supponiam, per mo d’esempio,
Che una vedova dolente
Intendesse andar al tempio
Col suo vago... un ex servente...

Ma

SECONDO
Paga tosto a quanti plurimi
Perclit il morto stia dov’ &.
Ma la cosa non & pubblica,
E il seareto ¢ ognor con te.
Qui ci vuole un fallo enorme
Che nel pubblico si sp nda.
\Irf'lli ‘.ll "l.:lhli L'i'-l_" l&lll r“{.'l:’
Dove?
Li... da quella banda.
L’ ho veduto.
Ei dar pud credilo
Alla tua celebriti.
Hai danari?
E come!
Dammene.
(]r' \'l‘itl'ai come ‘\|. |-ﬂ
Smorfia? Ebben...che imbroglio & questo?
(Smorfia 8" alza ¢ melte la mano al berretto )
Colle mani sempre in manof
Ma davver al'_nl:ilu 10 resto
Che un soldato, un velerano
Viva ozioso.... ¢ ::‘..‘J.n:__:i il pane
Della sterile pieta.
Come eslatico rimane! — (pizno a Ped.)
Egli ¢ muto. :
Oh?
Vieni qua. (aSmor. che
Fosli tu dell’equipaggio gli si avvicina)
Che ando nI[ Cairo e al monte Sinat
(Smar. accenna di st e cosi :-I.'I1I['=I'r"l
Fosti a Mosca? -- Anche al passaggio
Della mesta Beresina?
Un di ||u|"| chie fur pr‘(‘ﬁlmli
Al affar di Montereau ?
Un dei prodi combattenti
Che pugnaro a Vaterloo?




36 ATTO
Peo. Ed accatti? Oh! non va bene!
Mau. No davver... non UL conviene.
(Ped. va a prendere la panca su cul dormiva Smor. & la
Peo. Qua! da bravo, camerata... portainnanzi)
La tua gamba io vo’sanata.
M. Ma sei pazzo! ] (a Ped.)
Pen. Lascia lare.
( piano a Mau. poi a Smor. dapdogli alcune monete)
Prendi e zittol... siedi qua.
Tu comincia ad operare. a. Man(-
Mauv. (Ammattisce in veritd.)
Pep. Sciogli il laccio. .. I" altro adesso...
Getla via quello strumento.
(Mau. dopo levala a smor. la gamba di legno la gella)
Il ginocchio tien COmMpresso...
Cosl... tira... un po’ pit lento...
Fi fa male? — 'l'aci e prendi...
nge dolersi ¢ che riceve di tralto in tralte danaro)

{2 Smor. che fi
Prendi e tact.. tira tu. -- (k- Man.)

Or la gamba un po distendi...
(Smor. eseguisce forzatamente)
Prendi via... coraggio... su...
E"-'-‘l'-"l"”l"’ ad alzarsi ¢ camminare, menloe segue a dargli danarn.)

Mau. {Ul L'Ei:liSICU!} ..-|v1.|'|11-:|.-!:->i_1|:-|-,;'uwr-:-ill'wiri.uu}
Pep. A maraviglia !
Mavu. Sia palese il grand’ evento!
(prende a parte Smor. ed esso pure gli div del denarg)
Il chirurgo ti consiglia
Come estremo salvamento
Del siroppo di canlina
Per un mese e forse pit.
{Smor. prende il deparo e pa I"|.l§'.!lll.1tll|[.lllllll_, dopo aver sa-
lutate mililarmente " une ¢ I altre)
Siam due mostri in medicina!
Che ti par?
Clie dici tn?

SECONDO
& 2.
Giova convincersi - che in ogni stato
L’ arcano altissimo -- 5" & f|il'.'HI1-’llD;
5" anco 1 villani - son ciarlatant
Perdono il credito — quei di citta.
Se corre il secolo -- di questo passo,
Quanti ridicoli -- cadranno abbasso !
Ah! pria che nasca -- questa burrasca
Uul]u;_,;hi! in guardia -- per carita! == (partono)

BCENA 1II.

GASPERO '||-|i MARCELLINA.

Gas. Maledetto, Maurizio! & pit d" un’ ora
Che sto sopra .'Hp[.-ttﬂtlrlu't}, e non viene|
Man. Signur dottore, ebbene! -
Gas, Oh ! Marcellina !
Man. Mio zio, come saprete,
S’ ¢ arresn finalmente!
Egli di cuor consente,
Che risorga Pedvillo; e persuaso
Della vostra bravuara.... indovinate ?
Ha rotto con Agapito il contratto.
Gas. Ha fatto mal.
MAnr. Anzi benone ha fatto. —
Gas. Ma se, metliamo il caso,
L’ infallibil mia scienza questa volta
Avesse da sbagliar?
Mar. El! allora...
(345 JL“OL'!
Converra che paziente la signora
Ad Agapito torni....
Man. A quell’ arpia?
Gas. Buona per istudiar I’ anotomia;
E poiché non volendo




e SECONDO
Siam venuli sul merilo d’Agapito,
Vi dird che mi duale il disgustarlo.
Se posso anzi aiutarlo ; (To eredea che nel villagoio Voi eredete, perché sone
Fosse ognun d'un’egual pasta; Confinala o un villaggio,

Gras. a2 Man,

Nella sventura sua ! Er
‘l,'." ] i r i r ! 5 & Macostei mi da giaun sagmo, Chem'imponga il voslroluono,
e ' . oI, LR x S " T 5 s - A
‘uh I.'L) 1ario:dl -euor. B i un riccone, Che il bel mond osi rimpasta. Lamaesta che ostenta il s \EEi0..
JI-! col ricclu ¢ "i““i 11!:!”““[”3. Se il buon senso qui l\l|'1'.||cl No, dollore, avele torto :
I'J_ﬁh_ ].'J p(!r me non ne avreste un 'f':l-l'};_'[}]u;ﬂ? E costei me lo mosiro, {.!“:”':"" :-_-'_| altri ancli’io ne so.
Gas. Per voil... mal... sicte bella... ed & un affare. H[*u:”-: ni:m‘-n capitale ]J..:m:- morto... oh sil chi ¢ morto
1 2 N g - nanie beshie lrovero i vinascere n M.
Che si pud facilmente accomodare. = i e Sz el
5 (345 Se rinascere don Sancio
;"II..&F‘I.1 Qtt.‘]tlllﬁ I 1[[11"\!1:. fqua |;:| mano : ; :
g ; : T 10 lacea (questa matlina...
E aggiustiamo 1 nostri fatti. : g
ot P Manr. Dove prender venli doppie
G;,g, Bada veli ! son velerano y ' « g
> , Ly - Per scampare alla berlina?
E do peso a” miei contratti, - ) ;
s (ias. Ma d’Agapito lo zio...
Mag. Ed io pur se do parola nel
oy Quello poi...
Non vi manco, 11 '
o S ; R Mar. Oh!.. quello si!
Ay (slendendole la mann b e a. - 8 Y X .
(stendendol 2 R rI ]'.L i'l.ﬂ""l:l..... ma I‘If'l"H Jl l1o.
(Ha del fuoco Ja figlinola.) . e o ;
e ms . D s (s, Basta vial.. basta cosi.
AR. (i s immagina... chi 5;1} ; '
58 . 0 : Da clie set enst ostinata
Pria di tulto conveniamo, : A
= o Di voler Pedrillo in vila...
Che Pediillo uesta sera....

NG Fasnaza o Cedo alfin... sarai graziata!

0. TagAZZa. NO... NON ame = . i .
o i : - Man. Si? davver L. sard esaudita?
Principiar i tal manieras

et e B : Consentite che vi abbraccil...
E poi dissi che la scienza -~ Bl S
Infallibil £ Gas. &1, carina son da te...
SR TEe. TN O (Cospelton! altro che stracci L)
Se fallisse 1" esperienza M Vit dive:
Andria mal per te e per me. ‘(i: e “””-Ii'mn ? che?
g TAS: 40054 L B
Ehl.. dottor... voi siete scaltro, :
Ma con me non fate nulla. Mis. a 2. Lras.
Cotne a dire? Voglio dir che mi guardate Ah! bricconal... hai gia capito,
Ci vuol aliro Con quegli occhi spiritati, Che gli spiriti ho esaltatil

: : she supporre in vormi fale Ma il rimedio suggerito
Per schernire una fane ! G Pl : okl BEEY
anciulla Certi spiriti esallati... E fra i vecchi ritrovati.

(:_nn ;};npnu ¢ I.” zio b Wecchio caro, se cid fuste” L’ acqua frestn & un irritante
Si puo dir... chi sal... vedro!... Acqua fresca ci vorri. E piit danno far potra.

Ma con me, carmno I!]Fﬂ, Eccellente pex la tosse, i rvicelle ne avrai lanle...
Questo adagio andar non pud. E giovarvi assai polva, E qualch’altra giovera.-(partono)




ATTO SECONDO
Che mormort d° affetto
SCENA IIL La flebil aura: e parmi che ogni cosa
T i Qui parli del piacer ond’ io son lieto.
VILLICT dambo i sessi. Ql , Marcellina: 1o *.:nu tuo... sh... il cielo
."‘L [{"' “‘” ]1 "‘!I[‘ rd ., f'.:ll':'l, . ;H 50 fl!]'l]l:‘
Al ! nella ginja, il cor, che visse 1 pena,
Che ] E‘.l|1]u esse 1l destin ricorda ‘i[:in na.
Io non credea di giungere
Si presto ad ottenertl,
E incerta e oppressa I’ anima
Gemea |T|'l tuo dnlnl'.
Ero dannato a vivere
T 11|||||||. 1||"||. ill S ||.|.
"'|I1 tu m’ adduct al talamo,
.‘l]l_']i .']”11_[1 il"l Il amor ,
E calmi le mie smanie
E mi conscli ancor.

Quello Smorfia, quel povero muto,
Pub chiamarsi davver fortunato:
L'uso avea d’una gamba perduto ,
E quest’ uso gli venne ridato.
"".crh un poco se son lrI!lpU:rT.fJI !
O dottori di gran qualita!
Per rinascere il Prence dei mori
Fino a Quinto un di loro sen va.
C’ era un treno, ed il muto lo ha visto,
fll cra I'I]”I”]lfl LIn: ‘ | |J1 un ]r[J '1“[0
\I'I_”I aveva 1|. ;lﬂ]] Casiy IIIL"-I"\-LG
E nessun di vederlo ebbe il vanto...
Che peccato ... chi sa che pressura !
Che mustacchi! che barbe! chi sal...
Ma cospetto gid I aria si oscura:
Del miracol gia |' ora & vicina... MALIIEIO & PEORILEO:
Fortunata sard Marcellina
Se Pedrillo vinascer iull!'?!. M aw. Ehi Pedrillo... ormai ci sisma:
Ciascun move a questa parte.
Piii a temere or non abbiamo:
.-"L|:E:|Jl'|[|i[:t ¢ la noste” arte >
SCENA 1V. Quello Smorfia & un galantuome,
3 - : _ Un bray’ uomo in veriti.
Luags .',:'a;:n»ta fuori -1‘11:'] ‘hlhl,:::mf in 1'|.|1'|||:'|I'|J.:'4 di un antice Ma &t un po ?... come hai Sﬂl'ilulﬁ
diroccato castello che vedesi da un lato. Che I[ Siily I'I'iq'lt G Afa vere ¥
PEDRILLO solo, L’ hai tu forse Cﬂllﬂifilll(}
Nelle truppe dell’ impero *
Deserto ¢ ancor il lo- o 1 PR flul pﬂ‘-;a io Pen. Del briceon la ;_.l.untt*!la
Qui non visto 'ebbrezza » Marcellina a me spiego.
Tutta sfogar che I anima m’ inonda; Maw. Chi sa mai chi diavol sia?
Parmi tra fronda e fronda Pep. Sia chi vuolsi a not giovd!

ECENA V.

Or vedremo se son impostort,
O dottori - di gran qualith. = (parteno)




ATTOD
Guarda ! guarda! a lorme vengono
Ya... nasconditi... fa IH(-l.Irj_,‘
Siam gia inlesi ¢h? per il resto 7

S1, va pur... gia tutto io so. (Man. parte)

Quel ch’io proyo, quel cl’ 10 sento
Non pud dirlo umano accento,
Non 1l labbro pud spiegarlo,
_Figurarlo - uman penser,
Non ¢ duol, non & diletto.,
Non tormento, non affetto.
E una smania, un luoco, un' estas;
Del ]]I;l lenero Ill-JL'ur. - i -""'I"“"" fra
B Foyice)

ECENA ULTIMA,

COmn Ji VILLICT - pol GASPERO ¢ MADRIZIN : duer nacsas
i‘ll'll'l ina iF fl'l'lll.'”h l.i |I 1...||t:-ur||1|]|' = mon |.:|-.'||||u- I. =
raggiunti da NICASIO, MARCEILINA, .
L1ANA; a suo tempo PFEDRILLO.

il LTl
AGAPITO e 'RUDRN-

Cono. Perché mo un lungo scegliere
Cotanto diffamata,
Presso un castel che dicesi
Dal diaval fabbricato :
Dove le lor congreghe
Usan tener le streghe,

Di cui si narran storie

Che fan raccapricciar ?
Baccontan che si vedono

Nel corso della notte

Da quei sfasciumi sorgere

Gli spellri a frottc a [rolte,

Che, a guisa di sparvieri

fEr:f:_;mm 1 passeggieri

E seco lor gli sforzano

Talora a tripudiar.

SECONDO
Dosxe  La povera Marluccia
Non fu qui colta al laceio 7
Uomixi Non cadde forse Prospero
Di questi 5l|.:'ll|'i in braccio ?
Turm Per me se non lan presto
D' andarmene protesto,
Che con :,_;|| .-'l::-l'.t['i el t]jﬂ.';'{:!i
Non voglio aver che far.
Gas. Eccomi un’ altra volta ,
Pubblico rispettabile , al cimento.
Pedrillo ¢ i1l fortunato
Ch# si vuole da noi risuscitato.

V'e alcuno che si opponga !

Nic. E chi il potrebbe
Quando un Nicasio lo comanda e 1l yuole?
Gas. Basta cosi! - Li’ara tu accendi; e intanto (a Man.)
Che qui da me vien fatto lo scongiuro.
Vedi col cannoechial quali disastri
A tanla cerimonta oppongon gll astri. -
O tu, divin Promeleo ,
Che un raggio al sol rubasti,
Onde traslonder 'anima
Nell’ uom che tu formast,
Quella scintilla eterea
Keca a Pedrillo in seno,
Che cadde al Trasimeno
Spento da ostile acciar.
Gri avtnt Ei cadde nel combattere
Da bravo militar.
Mau. Ali! ahi! ¢'¢ una disgrazia!
Coro Disgrazia 1...
Manr. (Oimé che ascolto!)
Mav. Siccome fu quel misero
Senz' abiti sepolto’,
Domando se qual trovasi...




{6 ATTO
Griarrer Oibd! siete impazzito ?
Noi lo vogliam veslito.
Gas. Ed or come si fa?
Mau. L’ inferno molta inopia
Di sarti non avrh. -
Gas. Aracne , o tu del tessere
Mirabile cultrice,
Che superasti Pallade
Tua sagaia istitutrice.
Le ignude membra piacciall
Coprir del mio protetto...
Lo sprona a cid il rispetto
Dovuto alla belth.
Ahi! ahi! ¢’'¢ un altro imlu-n;ljo.
E quando finira ?
Con queste eterne chiacchiere,
Con tante parolone ,
Biducesi il miracolo
A ciarle belle e buone,
Stamane il melarancio
La luna a mezzo giorno...
Or or faran ritorno
La muminia ed il bascia...
Eh!.. o il morto si risuscita ,
O mal terminerd. -
Cosi si parla a un medico,
A un uom della mia sorta?
Ma senti, o turba ignobile ,
Io te la cauto corta :
Pedrillo avea dei debiti
Prima d’andar soldato ,
Ed egli indebitato
Non vuol risuscitar.
Noi pagheremo i debiti.

IU]_‘.'],--. {l.ll.cl." im‘l'l’l-""‘l-‘i!:.‘l nl'“l.' oy iﬂ.n"}

SECONDO §7
Oh! (sbalorditi
Che vi [131'? (Gas. s ingi-
nocchia e seco lulli)

Turti

Gas. Mar. Pnu. e Cono Pep. fra le rovine,
t.:l-":lh L1 i,lfllli.”!:-.q"ll'l't'lil:llli. .-"|.|!|! n;_'l]E non S0 resisléere
All'amoreso invilo. All' amoroso invilo,
Lascia le vive squallide Lascio le rive squallide
Dell’ infernal Cocito: Dell’ infernal Cocilo :
Torna al nalio 1-I“-|_55.:|2] Torno al nalio '.||I,-|;_;r_-|'m
Dove taltende amor., Dove m'attende amor.,

Nic. ed Aca. Mau.
Or vedi il gran miracolo Si corron dietre i secoli
S'effeltua veramente , Sempre di questo modo.
Potean D. Sancio e Prospero Brami acquistarti un credito
Rinascere ugualmente.., Magnitico oliremodo?.,.
Quasi di fa.'l.:u.'-f-a::-:rn ]]'ull'i|n|1n.-.|.n|'.1 servill
lo son per lo stupor. E avrai denari e onor.
{vedesi comparit fra le roving ]ﬂl:i"l‘l}

Man. Egli & desso!

Pru. Nic. Aca. e Coni

IX proprio desso!

Peo. Marcellina!
Mag. (correndogli incontra) Amico mio!

Col consenso dello zio

Io tua moglie alfin sard.
Gas. e Quel che abbiamo a voi promesso
Mau. Grazie al ciel s° effettud.
Aca. Ma domani Ji buon'ara

Saran presi ed arrestati;

Quesli genii sterminati

Son di danno alle citti.

EE con essi alla malora
La scoperta andar dovra.

“'r||.|"||'||| che ha poluto  sentive il discorse di Aga. €
Nic, passa vicino a Gas, e Mau.)

Mar. Per gt_):h:r del mio destino
Qui con noi restar dovete.

(piano a Nic.)




ATTO SECONDO
e Mav. Resteremo!
{add entramb) Partirete.
¢ Miv. Come!
(c. 8) Zitto! §’ha d’andar;
O doman di buon mattino
Vi farcle :1ui arreslar.
Ob p‘atu'!,.. Al si! fra vol (a tutli)
Nm felici 3[1||i='|| saremo.
Qursla nolle p:].rl,iri'l:':{_]. {piano a Ped.)
Or mio zio, cosa si fa?
Or fa quello che pin vuoi,
. {a P'ed.) Marecellina tua sarh.
. Slrello ognor da laceci tuoi
I.lii'll:l |E cor . llil'l-'tlzi.
s € Or sat tu che farem noif
Qualti, quatli andrem di qua. _
[partono nascostamente)
Or che in vita & ritornato
Sia felice, sia beato;
E il bel giorno di domani
Dall’ imen comincierd.
Maledetti i ciarlatani,
X chi mai li porld qua. {fugge)
Non posso esprimerti - col solo accento
Quale sia |’ estasi - del mio contento,
Qual fuoco inondimi - di voluttd.
Ma vieni e posati - qui, sul mio cuore:
Senti quai palpili - vi desta amore:
Egli s'inebbria - di quel diletto
Che sul o petto - goder dovra.
GuiatTri Ab! vi compensino - amore e imenc!
Al duel succedano - ore serene,
Giorni di gioja, - di voluttd.

FINE.

e T A






